5 = - N —
ey &S =
B AR ===
|

Uzdaroji akciné bendrové ,,Kautra“

PASIULYMO ATITIKTIES TECHNINEI SPECIFIKACIJAI APRASAS

VEZEJO PARINKIMO KELEIVIY VEZIMO PASLAUGOMS TEIKTI VIETINIO REGULIARAUS SUSISIEKIMO AUTOBUSY
MARSRUTAIS VILNIAUS MIESTO IR GRETIMY SAVIVALDYBIY TERITORIJOSE PASLAUGOS

1. REIKALAVIMAI VEZEJUI IR TEIKIAMY PASLAUGY KOKYBEI

Techninés specifikacijos
reikalavimas

Tiekéjo realizuotas
sprendimas

Nuoroda j detalia realizuoto
sprendimo informacijq

1. Veiéjas paslaugas
nustatytais marsrutais privalés teikti
kiekvieng dieng pagal jgaliotos jstaigos
patvirtintus tvarkarasc¢ius marsrutams.
PreliminartGs marsruty (zr. 1 lentele)
eismo tvarkarasciai pateikti techninés

specifikacijos priede.

Vairuotojai, laikantis darbo
reglamento, iSvyks j marsrutus
laikantis Perkanciosios
organizacijos nurodytais
marsruty eismo tvarkarasciais,
pagal jmonés sudarytus darbo
grafikus. Administracinis
personalas organizuos ir
prizitrés vairuotojy darbg ir
laikymasj eismo tvarkarsciy.

,Vezéjo deklaracija apie siilomas
konkursines paslaugas” 1 punktas.

2. Veiéjas  atsakingas uzZ

paslaugy teikimo metu transporto
priemonémis pervezamy keleiviy ir jy

turto saugg bei privalés uztikrinti visy

Vilniaus miesto  savivaldybés ir
valstybés institucijy nustatyty
sveikatos ir saugumo reikalavimy,

susijusiy su saugiu keleiviy vezimu,
laikymasi.

Prie$ prasidedant
savarankiskam darbui
autobuso vairuotojas
iSklausys 16 darbo valandy
jzanginj mokymo ir praktinj
kursa. Vairuotojai bus
supazindinami su jmoneés
vidaus tvarkos taisyklémis,
keleiviy aptarnavimo
standartu ir atliekamos
praktinés staZuotés
susipazinimui su marsrutais ir
jy specifika.

Vieng kartg per 24 mén.
kiekvienas darbuotojas
iSklausys skirtingy mokymy
programy 8 darbo valandy
kursus.

Vyks kasdieninio techninio ir
kity keleivius aptarnaujanciy
sistemy aptarnavimo
procesas. Procesas apima
visy autobuse esanciy
sistemy kasdieninj
patikrinima ir profilaktika

,Vezéjo deklaracija apie sidlomas
konkursines paslaugas” 2 punktas.

3. VeiZéjas privalés visiskai
prisiimti atsakomybe uZ jo valdomo

Visos Konkurse dalyvaujancios
transporto priemoneés

,Vezéjo deklaracija apie siilomas
konkursines paslaugas” 3 punktas.




Techninés specifikacijos
reikalavimas

Tiekéjo realizuotas
sprendimas

Nuoroda j detalia realizuoto
sprendimo informacija

didesnio pavojaus saltinio (transporto
priemonés) padarytg Zalg tretiesiems
asmenims pagal Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.270
reikalavimus ir Lietuvos Respublikos

straipsnio

transporto priemoniy  valdytojy

civilinés atsakomybés privalomojo

draudimo jstatyma.

apdraustos privaluomuoju
civiliniu bei papildomu KASKO
draudimu.

Papildomai UAB ,Kautra“ yra
apdraudusi savo veiklos rizikas.

4. Veiéjas privalés uztikrinti,
kad marsruty vykdymo metu keleiviai
baty tinkamai ir laiku informuoti
(garsiniu ir vaizdiniu pranesimu) apie
viesojo transporto stoteles marsrute ir
atsiskaitymo uz vaziavimg tvarka, taip
pat  uztikrinti, kad  transporto
priemonése buty skelbiami jgaliotos
jstaigos pateikti informaciniai garsiniai
ir vaizdiniai praneSimai Sutarties 1
priede nustatyta tvarka.

Autobusuose bus sumontuota
Luminator/Mobitec keleiviy
informavimo sistema, kurig
sudarys sistemos valdiklis,
priekiné, Soniné ir galiné LED
Svieslentés, kurios atvaizduos
marsruto informacij autobuso
iSoréje, bei TFT LCD 18,5”
monitorius, kuris atvaizduos
informacija autobuso viduje.
Visa sistema bus sukonfigliruota
pagal konkurso techninés
specifikacijos punkto Nr. 17 bei
sutarties priedo Nr.1 punkto
1.13 reikalavimus. Marsruto
informacijos duomeny bazés
suklrimui bus naudojama Mobi
Info Edit (toliau MIE)
programiné jranga, o medija
faily bei centriniam sistemos
administravimui — centriné
keleiviy informavimo sistemos
valdymo programiné jranga
Mobitec Access WEB (toliau
MAW).

Keleiviy informavimo sistema
galés bati konfigliruojama tiek
per USB s3sajg autobuse, tiek
prisijungus nuotoliniu bidu GSM
rySiu, todeél galésime operatyviai
reaguoti j naujos informacijos ar
esamos pakeitimus, gautus i$
jgaliotos jstaigos pagal Sutarties
1 priede nustatyta tvarka. Bus
naudojama MAW, kuri yra
centriné Mobitec keleiviy
informavimo sistemos valdymo
programiné jranga, kurios
pagalba centralizuotai
iSsiunciami visi sistemos
valdymo, marsruto informacijos
duomeny bazés, medija ar kiti
vaizdiniai/informaciniai failai.
MAW taip pat turi keleiviy
informavimo sistemos

Dokumentas nr. 17
,17. Mobitec_deklaracija
KONFIDENCIALU“




Techninés specifikacijos
reikalavimas

Tiekéjo realizuotas
sprendimas

Nuoroda j detalia realizuoto
sprendimo informacija

nuotolinés diagnostikos funkcija,
todél, jvykus gedimui, iSkart
gausime pranesimus ir
operatyviai galésime reaguoti
sistemos sutrikimus.

Informacija apie vieSojo
transporto stoteles marsrute ir
informacija apie atsiskaitymo uz

vaziavima tvarka bus

pavadinimy skelbimo
funkcionaluma.

atvaizduojama vidiniame 18,5”
monitoriuje pagal Sutarties 1
priede nustatyta tvarka.
Garsiniai stoteliy pavadinimy
skelbimai Vilniuje vyksta i$
elektroninio bilieto sistemos,
taciau reikalui esant, Mobitec
keleiviy informavimo sistema
taip pat turi garsiniy stoteliy

2. SIULOMY TRANSPORTO PRIEMONIY ATITIKTIS TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS

Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius siilomy transporto priemoniy atitiktj Pirkimo salygy 1 priedo
,Techniné specifikacija“ reikalavimams, nurodytiems Zemiau pateikiamoje lenteléje. Pateikiama: siilomos transporto
priemoniy gamintojo techniniai dokumentai (techninés specifikacijos, katalogai, schemos ir (ar) kiti gamintojo techniniai
dokumentai ir (ar) interneto nuoroda j viesai prieinamg gamintojo informacijg (duomenis). Vietoje nurodyty dokumenty
arba kartu gali bati pateikiami ir kompetentingy institucijy oficialis dokumentai (sertifikatai, pazymos, liudijimai,
bandymy protokolai ir pan.). Jeigu nurodytuose dokumentuose reikiamos informacijos ir (ar) duomeny néra, pateikiami
sitlomy transporto priemoniy gamintojo techniniy charakteristiky aprasymai.

1. Reikalavimai transporto priemonéms

Reikalavimas

Charakteristika

Atitikimo reikalavimo charakteristikai apraSymas
su nuoroda (turi bdti nurodomas atitinkamas
dokumentas, dokumento puslapio numeris,
vieta nurodytame puslapyje arba kita nuoroda
i reikiama informacija ir (ar) duomenis apie
jranga) j pateikiamus atitiktj pagrindziancius
dokumentus

1.Transporto
priemoné ir jos
tipas

1.1.

1.2.

M2CE arba M3CE klasés Zemagrindziai
(Zemagrindé dalis turi bati zonoje tarp
autobuso asiy) dviaSiai miesto tipo
autobusai.

paslaugy teikimui naudojamos
transporto priemonés turi atitikti 2018
m. geguzeés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby bei tokioms transporto
priemonéms skirty sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo ir rinkos prieZidros, kuriuo
iS dalies keiCiami reglamentai (EB) Nr.
715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei

1.1. M3CE klasés ZemagrindZiai (Zemagrindé
dalis bus zonoje tarp autobuso asiy) dviasiai miesto
tipo autobusai.

Dokumentas Nr. 1, 1 psl.

1.2 paslaugy teikimui naudojamos transporto
priemonés atitiks 2018 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/858
dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemuy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo ir rinkos priezitros, kuriuo iS dalies
kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr.
595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB
(taikoma EEE) (pagal aktualig redakcijg).
Dokumentas Nr. 2
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panaikinama Direktyva 2007/46/EB
(taikoma EEE) (pagal aktualig redakcijg).

2.Vezamy keleiviy

2.1. Transporto priemonéje turi bdati

2.1. Transporto priemonéje bus jrengta 12

skaicius, jrengta ne maziau kaip 10 sédimy viety | sédimy viety keleiviams, bendras jrengty sédimy ir
neskaitant keleiviams, bendras jrengty sédimy ir | stovimy viety skaiCius bus 22, tame skaiciuje —1
vairuotojo stovimy viety skaiCius turi bati ne mazZesnis | vieta nejgaliesiems/asmenims su specialiaisiais
kaip 22 ir nedaugiau kaip 30 viety ir tame | poreikiais su veZiméliu (su tvirtinimo dirzais)
skaiciuje - bent 1 vieta | Zemagrindéje zonoje tarp autobuso asiy.
nejgaliesiems/asmenims su specialiaisiais | Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
poreikiais su veZiméliu (su tvirtinimo
dirzais, bégeliais ar kita vezimélio
tvirtinimo jranga) Zemagrindéje zonoje
tarp autobuso asiy.
3.Minimalus 3.1. Transporto priemonés (varomos | 3.1. Transporto priemoneés naudos
aplinkosauginiai gamtinémis dujomis) turi atitikti ne | alternatyvius degalus (bus varoma elektros varikliu,
kriterijai? mazesnj kaip Euro VI terSaly iSmetimo | naudojanciu pakraunamoje baterijoje sukauptg

standartg (arba lygiavertis) arba
transporto priemonés turi naudoti
alternatyvius degalus ar sistemas (bati
varoma elektros varikliu, naudojanciu

pakraunamoje  baterijoje  sukauptg
energija);

3.2. TriukSmo lygis yra maZesnis kaip
(Lietuvos  Respublikos  susisiekimo
ministro 2007 m. lapkricio 10 d.
jsakymas Nr.3-357 ,Dél Transporto

priemoniy ir sudedamuyjy transporto
priemoniy daliy atitikties triukSmo
kontrolés teisés norminiams aktams
vertinimo ir sertifikavimo tvarkos apraso
patvirtinimo®):
Keleiviams veZzti skirtos transporto
priemonés, kuriose yra daugiau kaip 9
sédimos vietos, jskaitant vairuotojo
vietg, kuriy maksimali leistina masé
didesné kaip 3,5 tonos (M2 ir M3):
- su mazesnés kaip 150 kW galios varikliu —
78 dB (A)
- su ne mazesnés kaip 150 kW galios
varikliu — 80 dB (A);
3.3. autobusuose turi bati jrengti padangy
slégio indikatoriai (angl. Tyre Pressure
Monitoring System, TPMS);
dujy iSmetimo vamzdis turi bati jrengtas
kitoje puséje, negu keleiviy
jlipimo/islipimo durys;
paslaugy teikime dalyvaujantys
vairuotojai turi bati apmokyti vairuoti
ekonomiskai, siekiant padidinti degaly
naudojimo efektyvumg;
vezéjas turi bati jsipareigojes rinkti
panaudotus tepalus, padangas ir dél jy
Salinimo turi bdti sudares sutartis su

3.4.

3.5.

3.6.

energija);
Dokumentas Nr. 1, 1 psl.

3.2. TriukSmo lygis yra mazZesnis kaip (Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2007 m. lapkri¢io
10 d. jsakymas Nr.3-357 ,Dél Transporto priemoniy
ir sudedamuyjy transporto priemoniy daliy atitikties
triukSmo kontrolés teisés norminiams aktams
vertinimo ir  sertifikavimo tvarkos apraso
patvirtinimo*):
Keleiviams veZti skirtos transporto priemonés,
kuriose yra daugiau kaip 9 sédimos vietos, jskaitant
vairuotojo vietg, kuriy maksimali leistina masé
didesné kaip 3,5 tonos (M2 ir M3):

- su 150 kW galios varikliu — 73 dB (A)
Dokumentas Nr. 3, 5 psl.

3.3. Autobusuose bus jrengti padangy slégio
indikatoriai (angl. Tyre Pressure Monitoring System,
TPMS);

Dokumentas Nr. 1, 5 psl.

3.4. Eleketrinis  autobusas neturés
iSmetimo vamzdzio

Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

dujy

3.5. Paslaugy teikime dalyvaujantys vairuotojai bus
apmokyti vairuoti ekonomiskai, siekiant padidinti
degaly naudojimo efektyvumg;

3.6. Vezéjas jsipareigoja rinkti panaudotus tepalus,
padangas ir dél jy Salinimo turi bus sudares sutartis
su tokias pavojingas atliekas tvarkanciomis
jmonémis.

! Aplinkos ministro 2017-08-22 jsakymas Nr. D1-672 Produkty, kuriy viediesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgra3as,
aplinkos apsaugos kriterijais ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar

darbus, taikymo tvarkos aprasas



https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6f875be088a611e7a3c4a5eb10f04386
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6f875be088a611e7a3c4a5eb10f04386
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/6f875be088a611e7a3c4a5eb10f04386
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tokias pavojingas atliekas tvarkanciomis
jmonémis.

4.Jégos agregatas

4.1. Transporto priemonés jégos agregatas -

elektros variklis, naudojantis
pakraunamoje baterijoje  sukauptg
energijg, arba gamtinémis dujomis
varomas variklis.

4.1. Transporto priemones jégos agregatas -
elektros variklis, naudojantis pakraunamoje
baterijoje sukauptg energija.

Dokumentas Nr. 1, 1 psl.

Dokumentas Nr. 1, 6 psl.

5. Aukstis

5.1.

Keleiviy salono aukstis — ne mazZesnis
kaip 1900 mm (Jungtiniy Tauty Europos
ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklés
Nr. 107 ,Vienodos nuostatos dél M2
arba M3 kategorijos transporto
priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j
jy bendraja konstrukcija“ [2015/922]).

5.1. Keleiviy salono auk$tis —-1900 mm
(Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (JT
EEK) taisyklés Nr. 107 ,Vienodos nuostatos dél M2
arba M3 kategorijos transporto priemoniy
patvirtinimo,  atsizvelgiant | jy bendraja
konstrukcijg” [2015/922]).

Dokumentas Nr. 1, 7 psl.

6. Keleiviy
jlipimo/islipimo
durys

6.1.

6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Dvivérés  durys, skirtos  keleiviy
jlipimui/islipimui, deSinéje transporto
priemonés puséje:

atidaromos j iSore;

su apsauga nuo keleiviy prispaudimo
(uzdarymo metu tarp dury atsiradus
kliGi¢iai — durys privalo atsidaryti);

dury angos plotis ne mazesnis kaip 1100
mm;

su avariniu dury atidarymu iSoréje;
durims uZsidarant, prie ty dury (keleiviy
salone) turi jsijungti garsiniai ir Sviesos
signalai;

dury valdymas i$ vairuotojo darbo
vietos;

atidarius  duris, privalo  suveikti
transporto priemonés stabdziy ar kita
sistema, uztikrinanti, kad atidarytomis
durimis transporto priemoné negaléty
pajudéti. Judant transporto priemonei
dury atidarymas turi biti blokuojamas
automatiskai;

kiti reikalavimai keleiviy jlipimo/islipimo
durims nurodyti pirkimo sutarties Priede
P1 1.6 punkte.

6.1. Bus dvivérés durys, skirtos keleiviy
jlipimui/islipimui, deSinéje transporto priemonés
puséje:

Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.2. Bus atidaromos j iSore;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.3. Bus apsauga nuo keleiviy prispaudimo
(uzdarymo metu tarp dury atsiradus kliGciai —
durys privalo atsidaryti);
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.4. Dury angos plotis 1200 mm;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.5. Bus avarinis dury atidarymas iSoréje;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.6. Durims uZsidarant, prie ty dury (keleiviy
salone) turi jsijungs garsiniai ir Sviesos signalai;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.7. Bus dury valdymas i$ vairuotojo darbo vietos;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.8. Atidarius duris, privalo suveiks transporto
priemonés stabdZiy sistema, uZztikrinanti, kad
atidarytomis durimis transporto priemoné
negaléty pajudéti. Judant transporto priemonei
dury atidarymas bus blokuojamas automatiskai;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

6.9. kiti reikalavimai keleiviy jlipimo/islipimo
durims nurodyti pirkimo sutarties Priede P1 1.6
punkte:

1.6.1. Keleiviy jlipimo/islipimo dury
mechanizmai bus techniskai tvarkingi ir tinkamai
veiks.

Dokumentas Nr. 2




1.6.2. Keleiviy jlipimo/islipimo dury
mechanizmai bus su apsauga nuo keleiviy
prispaudimo. Dury uzdarymo metu tarp dury
atsiradus klitciai — durys atsidarys.

Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

1.6.3. Transporto priemonése bus numatytas
iSorinis avarinis keleiviy jlipimo/iSlipimo dury
atidarymo mechanizmas.
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

1.6.4. Keleiviy jlipimo/islipimo dury valdymas
bus vykdomas i$ vairuotojo darbo vietos.
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

1.6.5. Durims uZsidarant, prie ty dury (keleiviy
salone) turi jsijungs garsiniai ir Sviesos signalai.
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

1.6.6. Atidarius  duris, suveiks transporto
priemonés stabdziy sistema, uZtikrinanti, kad
atidarytomis durimis transporto priemoné
negaléty pajudéti. Judant transporto priemonei
dury atidarymas bus blokuojamas automatiskai.
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

1.6.7. Transporto priemonés iSoréje prie keleiviy
jlipimo/islipimo dury bus jrengti mygtukai, skirti
praneSimui apie nejgaliojo ar vaiko veZimélio
jvaziavima arba iSvaziavima, o salono viduje Sie
mygtukai bus — prie nejgaliojo vietos. Aktyvavus
vieng iS mygtuky, keleivis bus informuojamas
Sviesos signalu

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

7.Rampa
vezimeéliui
(nejgaliojo  ar
vaiko)

7.1.

7.2.

7.3.

Ties keleiviy jlipimo/islipimo durimis
turi bati jrengta rampa nejgaliojo ar
vaiko veziméliui;

rampa privalo iSlaikyti ne maziau kaip
350 kg apkrova;

mygtukai, skirti  praneSimui  dél
nejgaliojo ar vaiko veZzimélio jvaZziavimo
arba iSvazZiavimo, turi bati prie dury
iSoréje, o viduje — prie nejgaliojo vietos.
Aktyvavus vieng i§ mygtuky, keleivis

7.1. Ties keleiviy jlipimo/islipimo durimis bus
jrengta rampa nejgaliojo ar vaiko veziméliui;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

7.2. rampa privalo islaikys 350 kg apkrovg;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

7.3. mygtukai, skirti praneSimui dél nejgaliojo
ar vaiko vezimélio jvaziavimo arba iSvaziavimo, bus
prie dury iSoréje, o viduje — prie nejgaliojo vietos.

informuojamas Sviesos signalu. Aktyvavus vieng iS mygtuky, keleivis bus
informuojamas Sviesos signalu.
Dokumentas Nr. 1, 4 psl.
8.Manevringuma |8.1. Transporto priemoneés posukio | 8.1. Transporto priemonés posikio

S

(apsisukimo) spindulys - ne didesnis
kaip 8 m (Jungtiniy Tauty Europos
ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklés
Nr. 107 ,Vienodos nuostatos dél M2
arba M3  kategorijos transporto
priemoniy patvirtinimo, atsiZzvelgiant j
jy bendrajg konstrukcijg“ [2015/922] 11
priedo 3.4 punktas.).

(apsisukimo) spindulys — 7,6 m (Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos (JT EEK) taisyklés Nr.
107 ,Vienodos nuostatos dél M2 arba M3
kategorijos transporto priemoniy patvirtinimo,
atsizvelgiant j jy bendrajg konstrukcijg“ [2015/922]
11 priedo 3.4 punktas.).

Dokumentas Nr. 5




9.Vairavimo 9.1. Vairas kairéje transporto priemonés | 9.1. Vairas bus kairéje transporto priemonés
sistema puséje. puséje.
Dokumentas Nr, 1, 2 psl.

10. Véliavéliy 10.1. Transporto priemonés kairiojo Sono | 10.1. Transporto priemonés kairiojo Sono
laikiklis virSutinéje priekinéje dalyje turi bati | virSutinéje priekinéje dalyje bus véliavéliy laikiklis.
véliavéliy laikiklis. Dokumentas Nr. 1, 5 psl.

11. Grindys 11.1.Reikalavimai transporto priemoniy | 11.1.Reikalavimai transporto priemoniy grindims

grindims nurodyti sutarties priedo P1 1.7.

punkte.

11.2. Visy transporto priemoniy grindy
aukstis nuo jlipimo-islipimo pakopos
plokstumos iki Zemés pavirSiaus ne
daugiau kaip 350mm.

11.3. keleiviy jlipimo / iSlipimo pakopos ir

grindy briaunos pazymétos rySkiu

kontrastiniu  Zymeéjimu, jlipimo laiptelio
apsvietimas.

nurodyti sutarties priedo P1 1.7. punkte:

1.7.1. Keleiviy salono grindys bus padengtos
vientisa, neslidZia, nesunkiai valoma, atsparia
dilimui, ugniai, cheminéms valymo priemonéms ir
atmosferos poveikiui, vieSajam transportui skirta
PVC danga.

Dokumentas Nr. 1, 5 psl.

1.7.2. spalvy atsparumas dévéjimuisi (pagal EN
ISO 105 BO2 metodg) — 7.
Dokumentas Nr. 4, 1 psl.

1.7.3. grindy dangos pavirSiaus reljefiSkumas
(slidumas) R10 (pagal lygiavertj DIN51130).
Dokumentas Nr. 4, 1 psl.

1.7.4. Atitiks prieSgaisrinés saugos reikalavimus
pagal ES direktyvg 95/28 CEE (su visais
aktualiausiais Sios direktyvos pakeitimais ir
papildymais arba lygiaverte) (FMVSS 302, ASTM
E648, R118-2 atitikimas( nurodyta taisyklé yra
95/28 CEE direktyvos analogas)).

Dokumentas Nr. 4

1.7.5. PVC dangos spalva ir rastas bus praktiski,
kad nesimatyty purvo.

Dokumentas Nr. 1, 5 psl

Dokumentas Nr. 2

1.7.6. PVCdangos krastai bus uzleisti (pakelti) ant
salono sieny.
Dokumentas Nr. 1, 5 psl

1.7.7. Grindy pavirSiaus auks¢iy skirtumo
sandlros bus pazymétos ryskiu kontrastiniu
Zyméjimu.

Dokumentas Nr. 1, 5 psl

1.7.8. Transporto priemonés salono grindyse bus
jrengti (sumontuoti) neregiy jspéjamieji ir vedinimo
pavirsiai. Jsigyjant naujas transporto priemones ar
atliekant transporto priemonés grindy keitimg,
transporto priemonés salono grindyse bus jrengti
(sumontuoti) neregiy jspéjamieji ir vedinimo
pavirsiai.

Dokumentas Nr. 1, 5 psl




11.2.Visy transporto priemoniy grindy aukstis nuo
jlipimo-islipimo pakopos plokstumos iki Zemés
pavirSiaus 260 mm.

Dokumentas Nr. 1, 7 psl.

11.3. keleiviy jlipimo / iSlipimo pakopos ir grindy
briaunos bus pazymétos rySkiu kontrastiniu
Zyméjimu, jlipimo laiptelio apsSvietimas.
Dokumentas Nr. 1, 4psl

Dokumentas Nr. 1, 5 psl

12. Keleiviy
salono
kondicionavimo
sistema
(védinimo,
Sildymo
sistemos)

Reikalavimai transporto
priemoniy kondicionavimui ir Sildymui
bei temperatirai transporto priemoniy
salone nurodyti pirkimo sutarties priedo
P1 1.3 punkte.

Keleiviy salone turi bati ne maziau
nei 2 langai su uzraktais rakinamomis
orlaidémis arba stoglangis arba kita

sistema, uztikrinanti atsarginj
transporto priemoneés védinima
kondicionavimo  sistemos  gedimo
atveju.

12.1. Reikalavimai transporto priemoniy
kondicionavimui ir Sildymui bei temperaturai
transporto priemoniy salone nurodyti pirkimo
sutarties priedo P1 1.3 punkte:

1.3.1. Transporto priemonése bus jrengta
vairuotojo darbo vietos ir keleiviy salono oro
kondicionavimo (Sildymo, védinimo) sistemos,
kurios bus su atskirais valdymais vairuotojo darbo
vietai ir keleiviy salonui.

Dokumentas Nr. 1, 4psl

1.3.2.
oro kondicionierius.

Keleiviy salonui Sildyti, védinti bus jrengtas

Dokumentas Nr. 1, 4psl

1.3.3.
uztikrinamas nuolatinis védinimas arba Sildymas.

Transporto priemonés keleiviy salone bus

Dokumentas Nr. 2

1.3.4.
keleiviy salono oro temperatiros reikalavimai:

Transporto priemonése bus uztikrinti tokie

a) Laikotarpiu nuo lapkri¢io 1 d. iki kovo 31 d.
transporto priemonése marsruty vykdymo metu
keleiviy salone bus palaikoma 50 - 150 C
temperatura.

Dokumentas Nr. 2

b) Laikotarpiu nuo balandzio 1 d. iki spalio 31 d.
transporto priemonése marsruty vykdymo metu
keleiviy salone bus palaikoma 180 — 250 C
temperatara.

Dokumentas Nr. 2

c) Esant nejprastai lauko oro temperatirai ar
didesniems nei jprastai nukrypimams nuo vidutinés
daugiametés  Salies temperatlros normos,
temperatira transporto priemonés keleiviy salone
atitiks

nustatytus reikalavimus. Jeigu Keleiviy ir bagazo

Keleiviy ir bagaZo veZzimo taisyklése

vezimo taisyklés nenustato reikalavimy




temperatirai transporto priemonés keleiviy salone,
temperatiros dydis privalés bati S anksto
suderintas su Jgaliota jstaiga

Dokumentas Nr. 2

12.2. Keleiviy salone bus stoglangis, uZztikrinantis

atsarginj transporto priemonés védinima

sistemos
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

kondicionavimo gedimo atveju.

13. Transporto
priemonés
apipavidalinima
s

13.1. Reikalavimai dél transporto priemoniy

apipavidalinimo——nurodyti  pirkimo

sutarties priedo P1 1.16, 1.17
punktuose. Transporto priemonés
apipavidalinimag Veiéjas privalés

suderinti su jgaliota jstaiga po pirkimo
sutarties jsigaliojimo pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka.

13.2. Transporto priemoniy iSorei dazyti

naudojami daZai turi bati atspards
kasdieniam  plovimui, aplinkos
poveikiui.

13.1. Reikalavimai dél transporto priemoniy
apipavidalinimo nurodyti pirkimo sutarties priedo
P1 1.16, 1.17 punktuose. Transporto priemonés
apipavidalinima VeZéjas suderins su jgaliota jstaiga
po pirkimo sutarties jsigaliojimo pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka.:

13.1.1. Vezéjas uztikrina, kad transporto priemoniy
viduje ir iSoréje skelbiama reklama atitiks Lietuvos
Respublikos  reklamos  jstatyme  nustatytus
reklamos principus ir bendruosius reikalavimus
reklamai bei neprieStaraus darnaus judumo
tikslams. Transporto priemonése nebus skelbiama
reklama, skatinanti nesinaudoti viesuoju
transportu, taip pat skirta populiarinanti judumo
bldus, priestaraujancius darnaus judumo tikslams,
ir (ar) neatitinkanti Lietuvos Respublikos reklamos
jstatyme nustatyty reklamos principy ir bendryjy
reikalavimy reklamai. ]galiotai jstaigai nustacius,
kad transporto priemonése skelbiama reklama
neatitinka Siame punkte nustatyty reikalavimy,
VeZéjas nedelsdamas imsis teiséty priemoniy tokiai
reklamai pasalinti.

13.1.2. Transporto  priemoniy iSoré  bus
apipavidalinta pagal Sio priedo 1.17 p. nurodyta
apipavidalinimo tvarka.

Dokumentas Nr. 2

13.1.3. Transporto priemonése iSorine reklamg
Vezéjas jrengs tik ant galinés transporto priemonés
dalies.

13.1.4. Privalomas iSorinis ir vidinis transporto
priemonés apipavidalinimas/Zenklinimas, uZ kurj
atsako Vezéjas:

13.1.5. VeZéjas vyra atsakingas uZ transporto
priemoniy, kuriomis teikia keleiviy veZimo
paslaugas, iSorés apipavidalinima bei Zenklinimg,
kuris atitinka Vilniaus miesto savivaldybés ir
|galiotos jstaigos suderintg/patvirtintg vizijg bei uz
transporto priemoniy Zenklinima, susijusj su vezéjo
transporto priemonés eksploatacija, vairuotojy
darbo kokybe, saugumu, funkcionalumu jvairioms
keleiviy socialinéms grupéms ir pan. gamybg bei
kokybiska Zenklinimg (uzklijavimg / daiyma /
pakabinimg) vieSojo transporto priemonése viduje
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ir iSoréje pagal teisé akty ir Jgaliotos jstaigos
nurodytus reikalavimus.

13.1.6. VeiZéjas, prieS Zenklindamas transporto
priemones, pagal Sio priedo 1 lenteléje pateiktus
pavyzdzius, suderins Zenklinimo dizaing ir buda su
|galiota jstaiga rastu.

13.1.7. Jeigu keleiviy vezimo veikla
reglamentuojanciuose teisés aktuose jtraukiamos
naujos Zenklinimo/apipavidalinimo rasys arba
naujas Zenklinimas susijes su transporto priemonés
techniniais parametrais, keiiasi Vilniaus miesto
savivaldybés ir / ar |galiotos jstaigos suderinta
viesojo transporto priemoniy iSorés
apipavidalinimo tvarka, Sis dokumentas atitinkamai
papildomas.

13.1.8. VeZéjas nuolatos stebés transporto
priemonés iSorinio ir vidinio
apipavidalinimo/Zenklinimo technine bukle ir kiekj
visose savo transporto priemonése ir nustacius
transporto priemonés apipavidalinimo/zenklinimo
trikumus, sugadinimus uztikrina jy pakeitimg
naujais per 3d. d. savo léSomis. Jeigu pakeitimams
atlikti reikalingas ilgesnis laikotarpis, VeZéjas rastu
su Jgaliota jstaiga suderins nauja terming, kuris
negali bati ilgesnis nei 30 d.

13.1.9. VezZéjas keleiviy veZimo paslaugas teiks tik
pagal Sig tvarkg apipavidalintomis transporto
priemonémis.

13.1.10. galiotai jstaigai nurodzius pakeisti
netinkama apipavidalinimg / Zenklinimg pavienése
transporto priemonése, VeZzéjas tai atliks savo
IéSomis ne ilgiau nei per 30 kalendoriniy dieny.

13.1.11. )galiotai jstaigai nurodZius pakeisti
apipavidalinima/Zenklinima visose Veiéjo
transporto priemonése, Vezéjas rastu susiderins su
|galiota jstaiga zenklinimo/apipavidalinimo
terminus. Sis terminas negali biti ilgesnis nei 60
kalendoriniy dieny.

13.1.12. Transporto priemonés isorés ir vidaus
privalomas Zenklinimas ir apipavidalinimas, uz kurj
atsakingas Vezéjas, pateiktas Sio priedo 1 ir 2
lentelése. Siose lentelése yra pateikti galimi
transporto priemoniy iSorinio ir vidinio Zenklinimo
pavyzdziai, kuriy galutinj dizaing VeZéjas suderins
su Jgaliota jstaiga.

13.1.13. Jgaliota jstaiga Sutarties vykdymo metu
galés keisti transporto priemonés iSorés
apipavidalinimo/Zenklinimo tvarka.
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13.2. Transporto priemoniy iSorei dazyti
naudojami dazai bus atsparis kasdieniam plovimui,
aplinkos poveikiui.

Dokumentas Nr. 1, 1 psl.

14. Langai 14.1. Transporto priemonés langai turi bati | 14.1. Transporto  priemonés langai  bus
pagaminti i$ saugaus (gradinto) stiklo. pagaminti i$ saugaus (gruadinto) stiklo.
14.2. Keleiviy jlipimo dury stiklai turi uzimti | Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
ne maZiau kaip 50% dury ploto.
14.3. Priekiné Svieslenté turi bati transporto | 14.2. Keleiviy jlipimo dury stiklai uZims 50%
priemonés priekyje, priekinio lango | dury ploto.
stiklo virSutinéje dalyje arba virS | Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
priekinio lango stiklo.
14.3.  Priekiné Svieslenté bus transporto
priemonés priekyje, vir$ priekinio lango stiklo.
Dokumentas Nr. 1, 5 psl.
15. Vidaus 15.1. Keleiviy salone turi bati jrengta dalinio | 15.1.  Keleiviy salone bus jrengta dalinio
apsvietimas/ (naktinio) ir pilno (dieninio) keleiviy | (naktinio) ir pilno (dieninio) keleiviy  salono

iSorinis
apsvietimas,
Zibintai

15.2.

15.3.

salono apsvietimo sistema.

Keleiviy salono Sviestuvai turi bati
iSdéstyti taip, kad uZztikrinty keleiviy
salono ir keleiviy jlipimo/islipimo dury

apsvietimg;
Turi  bati jrengti jlipimo laipteliy
apSvietimo Sviestuvai prie keleiviy

jlipimo/i§lipimo dury. Sviestuvai turi
automatiskai jsijungti atidarius duris ir
iSsijungti jas uzdarius.

apsvietimo sistema.
Dokumentas nr. 1, 4 psl.

15.2.  Keleiviy salono S3viestuvai bus iSdéstyti
taip, kad uitikrinty keleiviy salono ir keleiviy
jlipimo/islipimo dury apsvietima;

Dokumentas Nr. 2

15.3. Bus jrengti jlipimo laipteliy apSvietimo
Sviestuvai prie keleiviy jlipimo/islipimo dury.
Sviestuvai automatigkai jsijungs atidarius duris ir
iSsijungs jas uzdarius.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

16. Garsiakalbiai

16.1.

Reikalavimai transporto priemoniy
vidiniams ir iSoriniams garsiakalbiams
pateikti pirkimo sutarties priedo P1
1.12 punkte.

16.1. Reikalavimai transporto priemoniy
vidiniams ir iSoriniams garsiakalbiams pateikti
pirkimo sutarties priedo P1 1.12 punkte:

1.12.1. Transporto priemonéje bus jrengti iSoriniai
ir vidiniai garsiakalbiai.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

1.12.2. Keleiviy salone garsinio informavimo
sistema turés 4 garsiakalbius proporcingai
iSdéstytus  transporto  priemonés  dydzZiui.

Garsiakalbiai veiks suderintai su e. bilieto sistema.
Dokumentas Nr. 1, 4 psl.
Dokumentas Nr. 2

1.12.3. ISorinis garsiakalbis bus jrengtas prie
keleiviy jlipimo / i$lipimo dury.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

1.12.4. Transporto priemonéje bus jrengtas

mikrofonas, kuris veiks su salono garsiakalbiais,
Mikrofono pranesimai turés pirmenybe, lyginant su
kitais pranesSimais.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

1.12.5. Bus jrengti garsiniai atbulinés eigos ir
uzsidaranciy dury signalai.

Dokumentas Nr. 1, 3 psl.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.
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1.12.6. Garso praneSimai transporto priemonéje
bus skelbiami aiskiai ir keleiviams suprantamai
(tinkamo garsumo). Garsinio failo formatas turi bus
32kbps/mono/22kHz.

1.12.7. Keleiviy salone esanti garsinio
informavimo sistema uztikrins galimybe leisti
garsinius praneSimus bei reguliuoti jy garsuma,
uztikrinant 85 dB garsuma.

Dokumentas Nr. 1, 9 psl.

1.12.8. Garsinis stoteliy pavadinimy skelbimas
sinchronizuotas su salone esanciy vidiniy ekrany
(vidiniy keleiviy informavimo 3Svieslenciy) teikiama
informacija apie stoteles.

17. ISorinéms ir
vidinés
keleiviy
informavimo
Svieslentéms,
marsruty
rodyklés

17.1. Reikalavimai iSorinéms ir vidinéms
keleiviy informavimo Svieslentéms,
marsruty rodykléms pateikti pirkimo
sutarties priedo P1 1.13 punkte.

17.2.  Keleiviy informavimo Svieslentés
(vidinés ir iSorinés) turi bati valdomos
borto kompiuterio

17.3. Borto kompiuteris turi valdyti
keleiviy informavimo sistemg (vidines ir
iSorines Svieslentes);

17.4. Vidinéje  Svieslentéje  rodoma
informacija apie esamos ir kitos stotelés
pavadinimg turi blti pateikiama pagal
transporto priemonés padétj, nustatytg
GPS ar analogiSka jranga.

17.5. Keleiviy informavimo sistemos
nominali nuolatinés srovés maitinimo
jtampa 12 V arba 24V. Keleiviy
informavimo sistemos darbiné aplinkos
temperatiira — nuo -20°C iki +45°C.
ISorinés Svieslentés Sviesos diodo (SMD
LED arba lygiaverté) technologijos
skydai, kuriuose kiekvienas Zenklus
sudarantis taskas Sviesos diodas arba
lygiaverté technologija. Sviesos diody
spalva vienspalvé — balta (angl.
monocromatic white) arba lygiaverteé.
Skydo apsvietimas jjungiamas kartu su
borto kompiuterio jjungimu;

17.6.  Transporto priemonés priekyje turi
bati jrengta viena keleiviy informavimo
Svieslenté. Priekinés Svieslentés raiska
turi bati ne maZesnis nei 160x19 tasky;

17.7. Transporto priemonés desinéje
puséje turi blti jrengta viena keleiviy
informavimo 3vieslenté. Sios $vieslentés
dydis turi parinktas maksimaliai pagal
lango gabaritus;

17.8.  Transporto priemonés gale turi bti
jrengta viena 3Svieslenteé, kurios dydis ne
maziau nei 32x19 tasky;

17.9.  Vidinés Svieslenté turi bati su LCD
TFT ekranu arba lygiavertés
technologijos ir ne mazesne kaip 18

17.1.  Reikalavimai iSorinéms ir vidinéms keleiviy
informavimo Svieslentéms, marsruty rodykléms
pateikti pirkimo sutarties priedo P1 1.13 punkte.

1.13.  Reikalavimai iSorinéms ir vidinéms keleiviy
informavimo Svieslentéms, marsruty rodykléms:

1.13.1. Transporto priemonéje bus jrengta trys
iSorinés Luminator (Mobitec naujas pavadinimas)
keleiviy informavimo Svieslentés. Viena Svieslenté
bus jrengta transporto priemoneés priekinéje dalyje,
viena deSiniajame transporto priemonés Sone ir
viena $vieslenté transporto priemonés gale. Sios
Svieslentés veiks lygiagreciai su el. bilieto sistema, t.
y. jose bus pateikiama vienoda informacija.
Dokumentas Nr.17, 1 psl.

Dokumentas Nr. 1, 5 psl.

Dokumentas Nr. 2

1.13.2. Marsruty vykdymo metu visos iSorinés
transporto priemonés Svieslentés ir vidiniai ekranai
keleiviy salone veiks tinkamai - juose bus
pateikiama teisinga informacija.

Dokumentas Nr. 17, 1 psl.

1.13.3. Priekinéje iSorinéje Svieslentéje bus
pateikiama informacija apie marSruto numerj,
marsruto krypt;.

Dokumentas Nr.17, 1 psl.

1.13.4. DeSiniajame transporto priemonés Sone
esancioje Svieslentéje bus pateikiama informacija
apie marsruto numerj, pavadinimg ir kryptj.
Dokumentas Nr.17, 1 psl.

1.13.5. Transporto priemonés galinéje
Svieslentéje  bus pateikiama informacija apie
marsruto numerj, o transporto priemonei grjztant j
parkg bus pateikiami simboliai ,,AP”” (autobusy
parkas).

Dokumentas Nr.17, 1 psl.

1.13.6. Transporto priemonei grjztant j parka,
priekinéje iSorinéje Svieslentéje bus nurodytas
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coliy jstrizaine) ir turéti skaitmenine
$3sajg su iSorinémis Svieslentémis.
17.10. Duomeny atnaujinimo  (garso,
marsruty  informacijos, reklaminiy
vaizdo jrasy rodomy vidiniuose

Svieslenciy ekranuose) perdavimo

bidai:

17.10.1. GSM rysiu mieste;

17.10.2. Keleiviy informaciné sistema
(borto kompiuteris) turi bati
programuojama lietuviy kalba,
stoteliy skelbimas
sinchronizuotas su elektroniniy
Svieslenciy (vidiniy ir iSoriniy)
darbu.

marsruto numeris ir per pasvirgjj braksnelj
(zym. ,,/“)AP ir parko pavadinimas. Soninéje
Svieslentéje — taip pat, o galinéje Svieslentéje tik
simboliai ,,AP.

Dokumentas Nr.17, 1 psl.

1.13.7. Visose transporto priemonése bus jrengtos
vidinés  keleiviy  informavimo  S3vieslentés.
Transporto priemonéje bus viena vidiné keleiviy
informavimo 3Svieslenté (Mobitec/Luminator TFT
LCD

Dokumentas Nr.17, 1 psl.

Dokumentas Nr. 27, 1-2 psl.

1.13.8. Vidiniy Svieslenc¢iy ekranai bus orientuoti j
keleiviy salong kryptimi link transporto priemonés
galo. Salone esanciose vidinése Svieslentése bus
teikiama informacija apie vieSojo transporto
stoteliy pavadinimus ir teikiama informacija bus
sinchronizuota su garsiniais stoteliy pavadinimy
skelbimais. Sios $vieslentés (jy veikimas) bus
sinchronizuotos su el. bilieto sistema.

Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.9. Visos vidinés Svieslentés teiks tg pacig
informacija. Failas:
Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.10. Transporto priemonés keleiviy salone
esanciose Svieslentése bus pateikiama tiksli ir
keleiviy neklaidinanti informacija apie marsruto
pavadinimg bei kryptis, stoteliy pavadinimai
realiuoju laiku.

Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.11. )galiotai  jstaigai  Veiéjui  pateikus
informacijos pateikimo vidinése 3vieslentése
atvaizdavimo dizaing, Vezéjas jo laikysis.

1.13.12. Keleiviy  salone esanciose vidinése
Svieslentése VeZéjas transliuos )galiotos jstaigos
Vezéjui pateikta kitg keleiviams aktualig informacija
neatlygintinai (pvz. vaizdo medZiaga apie vieSojo
transporto biliety jsigijimo bddus ir kainas,
marsruty pakeitimus ir kt.). Bus galimybé vaizdo
medZziagai priskirti tam tikras taisykles, pagal kurias
vaizdo medziaga bus rodoma, t. y. pagal datg, laika,
tik tam tikrame marsrute, tam tikroje apibréztoje
teritorijoje (,geofence” funkcija teritorija
Zemeélapyje apibréziant apskritimu), esant tik tam
tikrai galinei stotelei ar artéjant tik prie tam tikros
stotelés. Svieslenciy vaizdo medZiagos valdymo
sistema turés galimybe pateikti ataskaitas apie
konkrecios vaizdo medzZiagos parodymy kiekj,
konkrecioje transporto priemonéje per tam tikrg
laikotarpj. VeZéjas keleiviy salone esanciose
vidinése Svieslentése jgaliotos jstaigos nustatyta
tvarka transliuos keleiviams skirtg informacija apie
marsruto pavadinima, numerj, kryptj ir marsruto
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stoteles ir papildomai suteiks jgaliotai jstaigai
nemaziau kaip 15 (penkiolika) procenty laiko nuo
galimo viso informacijos parodymy marsrutuose
laiko kitos informacijos (pvz., apie pasikeitusius
keleiviy vezimg reguliuojancius teisés aktus,
saugumo reikalavimus ir pan.) skelbimui. Likusj
parodymy laikg (t. y. laika, kuris nesuteiktas
jgaliotos jstaigos informacijos skelbimui) Vezéjas
naudos savo nuozidra laikydamasis Siame sutarties
priede ir teisés aktuose nustatyty reklamos
skelbimo reikalavimy .

Dokumentas Nr.16, 2 psl.

Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.13. Transporto priemonés priekyje ir Sone,
Salia priekiniy dury bus jrengta marsruto rodykle,
kurioje nurodomas marsSruto numeris ir (arba)
pradiniy, galiniy ir svarbesniy tarpiniy stoteliy
pavadinimai. Transporto priemoneés priekyje ir Sone
jrengta elektroniné 3vieslenté, joje bus nurodomas
marsruto numeris, pradiniy, galiniy ir kai kuriy
tarpiniy  stoteliy  pavadinimai.  Transporto
priemonés gale bus jrengta marsruto rodyklé,
kurioje nurodomas marSruto numeris. Rodomi
tekstai bus suderinti su Jgaliota jstaiga.
Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.14. Marsruto rodyklése arba elektroninése
Svieslentése, priklausimai nuo pasirinkto Srifto ir
pavadinimy teksto ilgio, marSruto numerio
skaiciaus (-iy) dydis bus nuo 100 mm iki 160mm,
pradiniy ir galiniy stoteliy pavadinimy raidziy ir
skaiciy dydis bus nuo 60 mm iki 70mm, tarpiniy
stoteliy — nuo 35 mm iki 90mm. UZrasai ant
marsruto rodykliy bus valstybine kalba. Jeigu
marsruto numeris sudaromas i$ skaiCiaus (-iy) ir
raidés (-iy) derinio, raidés (-iy) dydis bus nuo % iki
pilno  skaiCiaus dydZio (priklausomai nuo
perkanciosios organizacijos nurodymo).
Dokumentas Nr.17, 2 psl.

1.13.15. Jgaliotos jstaigos pateiktg informacija |
transporto priemoniy vidines Svieslentes VeZéjas
jikels ir transliuos ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo informacijos i$ Jgaliotos jstaigos gavimo dienos.

1.13.16. Vezéjas uztikrina, kad visose transporto
priemonése, kuriose Sutarties pasiraSymo metu
néra jrengta keleiviy informavimo Svieslenciy
(vidiniy / iSoriniy) jos bus jrengtos.

17.2. Keleiviy informavimo Svieslentés (vidinés ir
iSorinés) valdomos borto kompiuterio (valdiklio
Luminator ICU602 (Mobitec naujas pavadinimas)).
Nuoroda: https://luminator.com/en-
uk/products/control-interface/control-
interface/1410-steuergerit-icu602-en.html
(pirmas aprasymo sakinys)



https://luminator.com/en-uk/products/control-interface/control-interface/1410-steuergerät-icu602-en.html
https://luminator.com/en-uk/products/control-interface/control-interface/1410-steuergerät-icu602-en.html
https://luminator.com/en-uk/products/control-interface/control-interface/1410-steuergerät-icu602-en.html
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Dokumentas Nr.12, 1 psl.

17.3. Borto kompiuteris (Valdiklis Luminator
ICU602) valdys keleiviy informavimo sistemg
(vidines ir iSorines Svieslentes);

Dokumentas Nr. 12, 1 psl.

17.4. Vidinéje Ssvieslentéje (monitoriuje) bus
rodoma informacija apie esamos ir kitos stotelés
pavadinimg, pateikiama  pagal transporto
priemonés padétj, nustatytg GPS.

Dokumentas Nr.12, 1 psl.

Dokumentas Nr. 17, 2 psl.

17.5. Keleiviy informavimo sistemos nominali
nuolatinés srovés maitinimo jtampa yra 12 V arba
24V (iSoriniy Svieslenciy maitinimo jtampa gali bati
ir 12V ir 24V, vidinés 3vieslentés (TFT LCD
monitoriaus) maitinimo jtampa 24V, todeél
transporto priemoné komplektuojama su jtampos
keitikliu, kad maitinimo jtampa galéty bati ir 12V).
Keleiviy informavimo sistemos darbiné aplinkos
temperatiira — nuo -25°C iki +70°C. ISorinés
Svieslentés Sviesos diodo (SMD LED) technologijos
skydai, kuriuose kiekvienas Zenklus sudarantis
taskas Sviesos diodas (SMD LED). Sviesos diody
spalva vienspalvé — balta (angl. monocromatic
white). Skydo apSvietimas jjungiamas kartu su
borto kompiuterio jjungimu;

Dokumentas Nr. 12, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 14, 2 psl.

Dokumentas Nr. 17, 2 psl.

Dokumentas Nr. 27, 2 psl.

17.6. Transporto priemonés priekyje bus jrengta
viena keleiviy informavimo 3vieslenté. Priekinés
Svieslentés raiska 160x19 tasky.

Dokumentas Nr. 21

17.7. Transporto priemonés deSinéje puséje bus
jrengta viena keleiviy informavimo $vieslenté. Sios
Svieslentés dydis 160x19 tasky;

Dokumentas Nr. 26

17.8. Transporto priemonés gale bus jrengta viena
Svieslenté, kurios dydis 40x19 tasky.
Dokumentas Nr. 11

17.9. Vidinés svieslenté bus LCD TFT ekranas su 18,5
coliy jstrizaine ir turés skaitmenine sgsajg su
iSorinémis Svieslentémis.

Dokumentas Nr. 27, 2 psl.

Dokumentas Nr. 17, 2 psl.

17.10. Duomeny atnaujinimo (garso, marsruty
informacijos, reklaminiy vaizdo jrasy rodomy
vidiniuose Svieslenciy ekranuose) perdavimo
badai:

Dokumentas Nr. 17, 2 psl.
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17.10.1. GSM rysSiu mieste (komplektuojama su
marsrutizatoriumi Teltonika RUT955);
Dokumentas Nr. 12, 2 psl.

Dokumentas Nr.17, 2 psl.

Dokumentas Nr.25, 1-2 psl.

17.10.2. Keleiviy  informaciné sistema (borto
kompiuteris) bus programuojamas lietuviy kalba,
stoteliy skelbimas sinchronizuotas su elektroniniy
Svieslenciy (vidiniy ir iSoriniy) darbu.

Dokumentas Nr.12, 1 psl.

Dokumentas Nr. 17, 3 psl.

18. Keleiviy 18.1. Keleiviy sédynés turi biti individualios, | 18.1.  Keleiviy sédynés bus individualios, i$
sédynés i$ atskiry atloSo ir paminkstintos | atskiry atloSo ir paminkStintos sédimos dalies
sédimos dalies pagrindo, pagaminty i$ | pagrindo, pagaminty i$ plastiko;
plastiko; Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
18.2. Sédynés  privalo bati  atsparios
dévéjimuisi, purvui ir lauzymui; 18.2.  Sédynés bus atsparios dévéjimuisi, purvui
18.3. Dvi atlenkiamos vienvietés sédyneés, | ir lauzymui;
sumontuotos stovinciy keleiviy skyriuje | Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
prie nejgaliojo vietos arba lygiavertés;
18.4. Privalo buti jrengta vieta nejgaliyjy | 18.3. Bus dvi atlenkiamos vienvietés sédynés,
keleiviy veZiméliui, jskaitant atramg | sumontuotos stovinéiy keleiviy skyriuje prie
(nugaréle). Prie Sios vietos jrengtas | nejgaliojo vietos;
,STOP“ mygtukas (su Sviesos indikacija) | Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
ir galimybe prisegti nejgaliyjy keleiviy
vezimélj; 18.4. Bus jrengta vieta nejgaliyjy keleiviy
18.5. Sédyniy iSdéstymas ir spalviné sédyniy | veZiméliui, jskaitant atramag (nugaréle). Prie Sios
gama suderinama pasirasant pirkimo | vietos bus jrengtas ,STOP“ mygtukas (su Sviesos
sutartj. indikacija) ir galimybé prisegti nejgaliyjy keleiviy
vezimelj;
Dokumentas Nr. 1, 3 psl.
Dokumentas Nr. 1, 4 psl.
18.5. Sédyniy isdéstymas ir spalviné sédyniy
gama bus suderinama pasirasant pirkimo sutart;.
Dokumentas Nr. 2
19. Keleiviy 19.1. Reikalavimai keleiviy salono turéklams, | 19.1. Reikalavimai keleiviy salono turéklams,
salono turéklai, rankenoms pateikti pirkimo sutarties | rankenoms pateikti pirkimo sutarties priedo P1 1.5
rankenos, priedo P1 1.5 punkte. punkte:

Siuksliy dézés

19.2.

Viena  Siuksliy dézés turi  bati
sumontuota vairuotojo darbo vietoje,
taip pat maZiausiai viena Siuksliy dézé
turi bati sumontuota keleiviy salone
prie keleiviy jlipimo/islipimo dury.
Siuksliy dézés turi bati sumontuotos
taip, jog netrukdyty keleiviams jlipti ir
iSlipti i$ transporto priemonés.

1.5.1. Transporto priemonés keleiviy salone bus
jrengti vamzdiniai turéklai, rankenos ar lygiaverciai
laikymosi jtaisai, kurie bus iSdéstyti taip, kad juos
galima buty lengvai jie neuistos
jéjimo/iséjimo j/is keleiviy salona.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

suiimti ir

1.5.2. Keleiviy salone privalo bus vamzdiniai ryskios
spalvos turéklai. VeZzéjui jsigyjant naujas transporto
priemones vamzdiniy turékly spalva bus i$ anksto
suderinta su Jgaliota jstaiga.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

Dokumentas Nr. 2
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1.5.3. Papildomai prie horizontaliy turékly bus
pritvirtinamos iSilgai turéklo kabancios plastikinés
rankenos skirtos keleiviy laikymuisi.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

1.5.4. Prie kiekvieny keleiviy jlipimo/islipimo dury
ant vertikaliy turékly bus jrengti ,,STOP” mygtukai.
Visose transporto priemonése bus 4 vnt. mygtuky.
Dokumentas nr. 1, 4 psl.

1.5.5. Aktyvavus vieng ,,STOP mygtuka uZsidegs
informacinis Sviesos signalas.
Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

1.5.6. Visi keleiviy salone esantys turéklai, rankenos
ar lygiaverdiai laikymosi jtaisai bus iSdéstyti taip, kad
juos galima baty lengvai suimti ir jie neuZstos kelio j
keleiviy salona.

Dokumentas Nr. 1, 4 psl.

rankenos ar
geros

1.5.7. Visi turéklai,
laikymosi jtaisai bus
techniskai tvarkingi.
Dokumentas Nr. 2

lygiaverciai
estetinés baklés,

1.5.8. 1.5.6.Transporto priemonés salone nebus
iSsikiSusiy, l0Zusiy ir kelianCiy grésme keleiviy
saugumui bei jy daiktams salono elementy.
Dokumentas Nr. 2

19.2.  Viena Siuksliy dézé bus sumontuota
vairuotojo darbo vietoje, taip pat viena Siuksliy dézé
bus sumontuota keleiviy salone prie keleiviy
jlipimo/i§lipimo  dury. Siukdliy dézés bus
sumontuotos taip, jog netrukdyty keleiviams jlipti ir
iSlipti i$ transporto priemonés.

Dokumentas Nr 1, 4 psl.

20. Belaidzio
interneto rysio
(Wi-Fi)
internetinio
sistema ir
universaliosios
jungtys  (USB)

keleiviy salone

20.1. Reikalavimai belaidzio rySio (WiFi)
technologijai pateikta pirkimo sutarties
priedo P1 1.14 punkte.

20.2.  Wi-Fi jrenginys (marsrutizatorius)
turi  bGti montuojamas transporto
priemonéje taip, kad blty apsaugotas ir
laisvai nepasiekiamas keleiviams.

20.3.  Wi-Fi jrenginys (marsrutizatorius)
turi bdti tinkamas naudoti transporto
priemonéje (transporte), t. y. turi
palaikyti darbine temperatdra nuo -20°C
iki +45°C, drégmé - 90 % ir jtampos
svyravimus.

20.4. Reikalavimai universaliajai jungdiai
(USB) pateikta pirkimo sutarties priedo
P1 1.15 punkte..

20.1. Reikalavimai belaidZio rysio  (WiFi)
technologijai pateikta pirkimo sutarties priedo P1
1.14 punkte.

1.14. BelaidZio rysio (Wi-Fi) technologijos jranga:
1.14.1. Visose naujai jsigyjamos VeZzéjo transporto
priemonése numatyta Wi-Fi rySio prieiga.

1.14.2. Wi-Fi rySio pavadinimg (matomg kleiviams
jungiantis prie WiFi) nurodo Jgaliota jstaiga.

1.14.3. WIiFi rySio nustatymus ir konfigliravimg
VeiZéjas suderins su )galiota jstaiga.

1.14.4. Wi-Fi paslauga bus nemokama keleiviams.
Vezéjas yra pilnai atsakingas uZ rySio paslaugos
kastus.
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1.14.5. Internetiné prieiga transporto priemonés
salone bus prieinama visiems jrenginiams, kuriuose
yra WiFi rysio sasaja.

Dokumentas Nr. 22, 1 psl.

1.14.6. Transporto priemonéje esantis Wi-Fi
internetinio rysio jrenginys:

1.14.6.1. uztikrins 100 Mbps duomeny
parsiuntimo ir 50 Mbps iSsiuntimo greitaveikg;
Dokumentas Nr. 24, 3 psl.

1.14.6.2. palaikys 802.11b/g/n standartg;
Dokumentas Nr.24, 3 psl.

1.14.6.3. |galiota jstaiga turi teise kontroliuoti Wi-Fi
rySio veikima ir informacijos perdavima.

20.2.  Wi-Fi jrenginys (marsrutizatorius) bus
sumontuotas transporto priemonéje taip, kad bus
apsaugotas ir laisvai nepasiekiamas keleiviams.
Dokumentas Nr. 2

20.3.  Wi-Fijrenginys (marsrutizatorius) tinkamas
naudoti transporto priemonéje (transporte), t. y.
palaikys darbine temperatira nuo -20°C iki +45°C,
drégmeé - 90 % ir jtampos svyravimus.
Dokumentas Nr.23, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 24, 5-6 psl.

21. Automatineé
keleiviy
skaiciavimo
jranga

21.1. Reikalavimai  automatinei

skaiciavimo jrangai

pateikti

keleiviy
pirkimo

sutarties priedo P1 1.10 punkte.

21.1. Reikalavimai automatinei keleiviy skaiciavimo
jrangai pateikti pirkimo sutarties priedo P1 1.10
punkte.

1.10.1. Dilax Automatiné keleiviy skaiciavimo
sistemos jranga bus sumontuota visose marsrutus
aptarnaujanciose transporto priemonése.
Dokumentas Nr. 2

Dokumentas Nr. 1, 5 psl.

1.10.2. Dilax Automatinés keleiviy skaiciavimo
sistemos jranga bus sumontuota prie Vvisy
transporto priemonéje esanciy keleiviy
jlipimo/islipimo dury.

Dokumentas Nr. 2

1.10.3. Dilax Automatiné keleiviy skaiciavimo
sistemos jranga uztikrins duomeny apie pervezty
keleiviy skai¢iy per dieng ir/ar ménes;j, jlipanciy ir
iSlipanciy keleiviy skaiciy kiekvienoje stoteléje
gavima.

Dokumentas Nr. 10, 12 psl.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.4. Automatinés keleiviy skaiciavimo sistemos
jrangos tikslumas 95%.
Dokumentas Nr. 9, 4 psl.
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1.10.5. Dilax Automatine keleiviy skaiéiavimo
sistemg sudaro keleiviy matavimo jutikliai (angl.
People Counting Unit (PCU)) ir borto kompiuteriai.
Dokumentas Nr. 7, 1 psl.

1.10.5.1. Dilax automatiné keleiviy
skaiciavimo sistemos keleiviy srauty matavimo
jranga:

1.10.5.1.1. Fiksuoja  vieSojo  transporto
keleiviy srauty duomenis (angl. raw data), susieja
juos su konkrecia vieta (vieSojo transporto stotele),
laiku, VT priemone ir VT priemonés durimis;
Dokumentas Nr. 10, 11-13 psl.

1.10.5.1.2. Turés jdiegtg padéties nustatymo
sistemos (GPS) funkcijg, kuri leidZia nustatyti ir
fiksuoti transporto priemonés buvimo koordinates
ir jy fiksavimo laikg;

Dokumentas Nr. 8, 1 psl.

Dokumentas Nr. 10, 11-12 psl.

1.10.5.1.3. Susieja uZfiksuotas transporto
priemonés buvimo koordinates su konkreciomis
viesojo transporto stotelémis;

Dokumentas nr. 10, 12 psl.

1.10.5.1.4. Uztikrins kaupiamy duomeny
sauguma.

Dokumentas Nr. 15, 51 psl; 81 psl.

Dokumentas nr. 6, 1 psl.

1.10.5.2. Dilax automatiné keleiviy
skaiCiavimo techniné jranga (toliau — AKS T))
patikimai ir nepertraukiamai funkcionuos paslaugy
teikimo metu. AKS T] ir visi jungtys kabeliai bus
pritaikyti vieSojo transporto priemonéms. Jie bus
atspardas, vibracijai,

Dokumentas Nr. 15, 24 psl.; 32-35 psl.
Dokumentas Nr. 8, 2 psl.

Dokumentas Nr. 7, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.5.3. Aplinkos  poveikiui  (dulkéms,
vandeniui ir drégmei, temperatirai).

Dokumentas Nr. 8, 2 psl.

Dokumentas Nr. 7, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.5.4. Reikalavimai keleiviy matavimo
jutikliams (toliau - IR jutikliai):

1.10.5.4.1. Dilax IR jutikliai veikia
infraraudonyjy  spinduliy principu ir geba
trianguliacijos metodu detektuoti objektus,
atstumg ir objekty judéjimo kryptj. Naudojami
Zmogaus akiai nematomi ir nekenksmingi
infraraudonieji spinduliai.

Dokumentas Nr. 7, 1 psl.
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Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.5.4.2. Dilax IR davikliai montuojami
transporto priemonéje virs keleiviy jlipimo/islipimo
dury esanciose angose transporto priemoneés
konstrukcijose ir kokybiskai vykdo funkcijas, esant
tokiam montavimo auksciui, koks yra naudojamose
VT priemonése.

Dokumentas Nr. 7, 1-2 psl.

1.10.5.4.3. IR jutikliy keikis ties kiekvienomis
keleiviy jlipimo/iSlipimo durims bus toks, kuris
uztikrinty 1.10.4 p. nurodyty tiksluma (3 jutikliai
kievienoms durims)

Dokumentas Nr. 7, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.5.4.4. IR jutikliai turi bati maitinami i
borto kompiuterio ir nenaudoti baterijy.
Dokumentas Nr. 7, 1 psl.

1.10.6. Kiekvienoje transporto priemonéje bus
jdiegta 1 borto kompiuteris, kurio pakanka iki 6
keleiviy jlipimo/islipimo dury skai¢iui autobuse
padengti.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.6.1. Transporto  priemonés  borto
kompiuteriai:
1.10.6.1.1. Suformuoja apskaiciuoto keleiviy

srauty ir kity (padéties, dury uzdarymo ir kt.)
duomeny rinkmeng ir Siuos duomenis GSM rysiu
perduoda j aplikacijy serverj, kuriame yra jdiegta
programiné jranga Dilax Citisense, leidZianti
perzilréti ir analizuoti gautus statistinius duomenis.
Failai bus pateikiami dIx, csv formatais. Vezéjas yra
pilnai atsakingas uZ duomeny pateikimg bei
suderinamumg su programine jranga Dialx
Citisense. Faily struktira bus suderinta su jgaliota
jstaiga. Borto kompiuteris turés galimybe iSsaugoti
2 pary duomenis esant rysio sutrikimams.
Dokumentas Nr. 8, 1 psl.

Dokumentas Nr. 6, 1 psl.

1.10.6.1.2. Siuncia duomenis apie
komponenty bukle ir klaidas, gedimus. Borto
kompiuteris geba jsidiegti programinés jrangos
atnaujinimus (angl. firmware) i$ centrinés sistemos.
Dokumentas Nr. 8, 1 psl.

Dokumentas nr. 15, 139 psl.

1.10.6.1.3. Turés integruotay padéties
nustatymo sistemos GPS jrenginj. Kartu su borto
kompiuteriu bus pateikta padéties nustatymo
sistemos jrenginio antena.

Dokumentas Nr. 8, 3-4 psl.

Dokumentas Nr. 15, 16 psl.
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1.10.6.1.4. Turés integruotg duomeny
perdavimo judraus GSM rysio tinklais GPRS jrengin;j,
j kurj bus dedama standartiné SIM kortelé. Kartu su
borto kompiuteriu bus pateikta GSM jrenginio
antena.

Dokumentas Nr. 8, 3-4 psl.

Dokumentas Nr. 15, 16 psl. 34 psl.

1.10.6.1.5. Gebés veikti kompiuteriniame
tinkle (angl. Ethernet). Galima konfiglruoti borto
kompiuterj per kompiuterinj tinklg (tiek prisijungus
prie tinklo transporto priemonéje, tiek nuotoliniu
biddu per GSM duomeny perdavimo rysj),
naudojant narsykléje veikiancia (angl. web)
naudotojo s3saja.

Dokumentas Nr. 8, 1-3 psl.

1.10.6.1.6. AKS T| bus jdiegta ir parengta
eksploatacijai, t. y., bus patiekti ir jdiegti visi
reikalingi laidai, kabeliai ir jungtys visy komponenty
sujungimui. Visos jungtys bus tokios, kad nebity
galima sujungti netinkamai. Jungtys ir kabeliai
atitiks jrenginiams taikomus reikalavimus aplinkai
(dulkéms, vandeniui, vibracijai).

Dokumentas Nr. 15, 24 psl.; 32-35 psl.
Dokumentas Nr. 8, 2 psl.

Dokumentas Nr. 7, 1-2 psl.

Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

1.10.7. Reikalavimai keleiviy srauty duomeny
perdavimui:

1.10.7.1. Duomenys apie VT keleiviy srauta
perduodami j Jgaliotos jstaigos patalpose jrengtas
tarnybines stotis, kuriose jdiegta APC IS, leidzZianti
perzilréti ir analizuoti gautus statistinius duomenis.
Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

1.10.7.2. Duomenys i§ APC T] j APC IS
perduodami bevieliu IP tinklu - GPRS Perduodant
duomenis bus sukurti atskiri LAN (angl. Local Area
Network) tinklai, jei duomenys perduodami
uzdarame duomeny tinkle, ir atskiri APN (angl.
Access Point Node) ar individualQs VPN tinklai, jei
duomenys perduodami vieSaisiais duomeny
tinklais. (priklausimai nuo perkanciosios
organizacijos nurodymuy)

Dokumentas Nr. 8, 1 psl.

Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

1.10.8. Reikalavimai ATS TJ:

1.10.8.1. pritaikyti darbui kuomet aplinkos
temperatilra svyruoja nuo —25° iki +70° C.
Dokumentas Nr. 7, 2 psl.

Dokumentas Nr. 8, 2 psl.

1.10.8.2. Turi IP65 apsaugos nuo aplinkos
sglygy klase pagal IEC 60529.




22

Dokumentas Nr. 7, 2 psl.
Dokumentas Nr. 13, 1 psl.

1.10.8.3. Turi IKO8 apsaugos nuo
vandalizmo klase pagal IEC 62262, EN 50102.
Valdiklis montuojamas j apsaugine dézute.
Dokumentas Nr. 7, 2 psl.

Dokumentas Nr. 13, 1 psl.

1.10.8.4. Atitinka 1 kategorijos B klasés
atsparumo smdigiams ir vibracijai reikalavimus
pagal EN 61373 arba lygiavertj standarta.
Dokumentas Nr. 7, 2 psl.

Dokumentas Nr. 8, 2 psl.

1.10.8.5. Keleiviy skaiciavimo tikslumas
bus 95%.
Dokumentas Nr. 9, 4 psl.

1.10.8.6. AKS T] uzfiksuoti duomenys bus
perduodami automatiskai kas 24 val.
Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

1.10.8.7. Bus uztikrinta galimybé (esant
poreikiui) duomenis gauti tikruoju laiku (kas 30
sek.). Duomenys ir jy formatai, kurie apima keleiviy
srauty skai¢iavimo informacija ir perduodami
skai¢iavimams bus atuviri.
Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

1.10.8.8. AKS T] uztikrins duomeny apie
pervezty keleiviy skaifiy per dieng ir/ar ménesj,
ilipanciy ir islipanciy (vienu metu) keleiviy skaiciy
kiekvienoje stoteléje gavima.

Dokumentas Nr. 10, 12 psl.

Dokumentas Nr. 6, 2 psl.

22. Transporto
priemonés
vidaus ir
iSorés vaizdo
kamery

22.1. Reikalavimai transporto priemonés
vidaus ir iSorés vaizdo kamery jrangai
pateikti pirkimo sutarties priedo P1
1.11. punkte.

1.11.  Reikalavimai transporto priemonés vidaus
ir iSorés vaizdo kamery jrangai:

1.11.1. Transporto priemonés iSoréje ir
transporto priemonés salone montuojamos vaizdo
kameros Mobotix S16 bus su 6 megapikseliy
maksimalios vaizdo raiskos sensoriumi; skirtos
veikti temperatlry diapazone nuo —40°C iki +60 °C;
atsparios dulkéms, vibracijai, dideliems
temperatiros pokyciams; nemaZesnés kaip IP65
atsparumo klasés arba lygiavertés; atitinka EN
50155, EN 55024, EN 61000-6-1 standartus.
Dokumentas Nr. 19, 2-3 psl.

1.11.2. Mobotix kamery sistema atitika SySS
kibernetinio saugumo  sertifikatg Nuoroda:
https://www.mobotix.com/en/node/14559 1psl.

1.11.3. Mobotix vaizdo kamery objektyvai bus
parinkti tokie, kad baty uZtikrintas aisSkus ir
kokybisSkas vaizdas, gaunamas iS visy transporto



https://www.mobotix.com/en/node/14559
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priemonéje esanciy vaizdo kamery (iSoriniy ir
vidiniy). Transporto priemonés viduje 360°,
transporto priemonés gale 103°, priekyje ir Sone
90°.

Dokumentas Nr. 18, 1 psl.

1.11.4. Mobotix vaizdo kamery sistema turés
galimybe jrasinéti vaizdg i$ visy kamery, bus
numatytas automatinis jraSymo pradéjimas
uzvedus transporto priemonés variklj ir sistemos
iSjungimas nustatant laikg po variklio uzgesinimo, j
jrenginio laikmeng tilps 200 val. vaizdo medziagos,
uztikrinant 1024x768 vaizdo rezoliucija su 8
unikaliy fps (angl. Frames Per Second — kadrai per
sekunde). Vaizdo medzZiaga jraSoma j laikmena,
neturincig mechaniniy daliy (mikro SD kortelé).
Dokumentas Nr. 18, 1 psl.

1.11.5. )galiotai jstaigai bus galimybé iSeksportuoti
avi formatu perziGrai vaizdo jrasg su VLC media
player.

Dokumentas Nr. 20, 121 psl.

1.11.6. Vaizdo jrasymo jrenginys bus be judanciy
daliy, su 200 valandy vaizdo jrasymo atmintimi,
vaizdo jraso kodavimui bus naudojamas MxPEG
kodas (jrase sustabdZius kadrg, judantis objektas
bus neisplaukes ir aiskus).

Dokumetas Nr. 19, 3 psl.

Dokumentas Nr. 18, 1 psl.

1.11.7. Uztikriname vaizdo kamery uZfiksuoto
vaizdo arba vaizdo su garsu jrasais (jeigu tg leidZia
teisinis reglamentavimas) perdavimg jgaliotai
jstaigai. Pagal pareikalavima per 1 d.d. nuo jgaliotos
jstaigos kreipimosi.

1.11.8. Transporto priemonés salono (vidaus)
vaizdo kamery jrangos sistema:

1.11.8.1. Transporto priemonés salono
(vidaus) vaizdo kamery jrangos sistemg sudarys:
viena vaizdo kamera vairuotojo darbo vietoje ir
papildoma vaizdo kamera, kad uZtikrinti visy
jlipamu/iSlipamy keleiviy filmavima. Kiekviena
keleiviy salone esanti vaizdo kamera turés 360°
objektyvg tam, kad uztikrinty vaizdo stebéjimg
visame transporto priemonés salono plote be aklos
zonos (keleivio sédyniy ar turékly uzstojimas néra
laikomas akla zona), bus matymo kampo
perdengimas, kad uztikrinty keleiviy, kity kamery ir
transporto priemonés interjero saugumg nuo
vandalizmo. Vaizdo kamery montavimo vietos bus
suderintos su Jgaliota jstaiga.

Dokumentas Nr. 19, 5 psl.

Dokumentas nr. 18, 1 psl.

1.11.8.2. Transporto priemoniy salone prie
kiekvieny keleiviy jlipimo/islipimo dury bus




24

sumontuota vaizdo kamera. Vaizdo kamery
iSdéstymas uztikrins, kad vairuotojo darbo vietoje
esanciame ekrane bus matomos visy dury keleiviy
stovéjimo aikStelés. Vaizdo kamery iSdéstymas
uztikrins vaizdo stebéjimg prie kiekvieny keleiviy
dury keleiviy salone.

Dokumentas Nr. 18, 1-2 psl.

1.11.8.3. Vaizdo kamera, fiksuojanti vaizda
transporto priemonés salono priekyje (viduje) turés
galimybe jrasinéti vaizdg su garsu.

Dokumentas Nr. 19, 2 psl.

vaizdo

1.11.9. Transporto priemonés iSorés

kamery jrangos sistema:

1.11.9.1. Viena kamera, fiksuojanti vaizdg
transporto priemoneés priekyje (iSoréje), turés 90°
objektyvg tam, kad uztikrinty vaizdo stebéjimg
eismo vaziuojamoje dalyje;
Dokumentas Nr. 19, 5 psl.
Dokumentas Nr. 18, 2 psl.

1.11.9.2. Viena kamera, fiksuojanti vaizda
transporto priemonés gale (iSoréje); Failas:
Dokumentas Nr. 18, 2 psl.

1.11.9.3. Viena kamera, fiksuojanti
transporto priemonés desiniojo Sono vaizda
(iSoréje), uZtikrinant vaizdo stebéjimg prie

kiekvieny keleiviy jlipimo/islipimo dury.
Dokumentas Nr. 18, 2 psl.

1.11.9.4. Vairuotojui paspaudus mygtuka
(pvz, SOS, ,A juostos”), bilty paZzymima visy
transporto priemonés vaizdo kamery vaizdo jraso
dalis automatiniam perdavimui pagal programinéje
jrangoje nustatomus parametrus (laiko tarpas
sekundémis prieS mygtuko paspaudimg ir laiko
tarpas sekundémis po mygtuko paspaudimo) ir
turés galimybe j programine jrangg iSsiysti pavojaus
signala su 10 sekundziy jvykio vaizdo jrasu.
Dokumentas Nr. 18, 2 psl.

23. Alkoholine
blokuoté

23.1. Transporto priemonéje turi bati jrengta

alkoholiné blokuoté, kuri turi atitikti
Lietuvos standarta LST EN 50436-
2:2014 ,Alkoholinés blokuotés.
Bandymo metodai ir eksploataciniai
reikalavimai. 1 dalis. Aparatai, skirti
programoms, kuriose dalyvauja
neblaivis vairave transporto priemones
asmenys” (su papildymais ir
pakeitimas).

23.1. Transporto priemonéje bus jrengta alkoholiné
blokuoté Autowatch TAB720, kuri atitika Lietuvos
standartg LST EN 50436-2:2014 ,Alkoholinés
blokuotés. Bandymo metodai ir eksploataciniai
reikalavimai. 2 dalis. Bendrojo prevencinio
naudojimo  jtaisai su  antgaliu  alkoholio
koncentracijai iSkvepiamame ore matuoti “ (su
papildymais ir pakeitimas).” Nuoroda:

http://pfk.co.za/autowatch-breathalok puslapio

apacioje.

Transporto vadybininkas
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